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SIMBOLIAI IR ZYMEJIMAI
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3 ——® productname

Nominal voltage/frequency 000/00 VAC/Hz C € K
4 ——® Max.current 00.00 A
Max.power consumption 0.00 kW &
Protection class IP 00 &S [H[
5 ———® Madein Siauliai Lithuania LN: LNO00000  2019.01.01 ® 6

Pav. 1.1 - Techninis lipdukas

1 - Logotipas; 2 - Produkto kodas (SKU); 3 - Produkto pavadinimas; 4 - Techniniai duomenys; 5 - Gamybos vieta; 6 - Partijos numeris ir gamy-
bos data.

=)

¢ SALDA ]ﬂ

Pav.1.2 - techninio lipduko klijavimo vieta

4

Pav. 1.3 - Oro srauto krypties Zyméjimas.

BENDRA INFORMACIJA

Prie$ montuojant jrenginj batina perskaityti visg Siame dokumente pateiktg medziaga.

Irenginio montavima gali atlikti tik apmokytas ir kvalifikuotas personalas, susipazines su tokio tipo jrenginiy montavimu, jy patikra, aptarnavimu ir
reikalingais darbo jrankiais, montavimo darbams atlikti.

Montuojant gaminj batina laikytis tarptautiniy ir valstybés, kurioje bus montuojamas ir naudojamas gaminys, mechaniniy ir elektrotechniniy saugos
reikalavimy.

Jei pateikta medziaga yra neaiski, ar kyla abejoniy dél saugaus montavimo ir naudojimo, kreipkités j gamintojg ar jo atsova.

Irenginys gali dirbti tik Zemiau iSvardintose sglygose.

Grieztai draudziama naudoti jrenginj ne pagal paskirtj ar ne pagal numatytas darbo salygas, negavus tam rastiSko gamintojo arba atstovo leidimo.
Atsiradus gedimui, batina pranesti gamintojui ar jo atstovui, apibadinti gedima bei pateikti duomenis, nurodytus gaminio lipduke.

Atsiradus gedimams, draudziama remontuoti, ardyti jrenginj, prie$ tai negavus gamintojo ar jo atstovo rastisko leidimo.

Irenginio ardyma, remonto darbus ar modifikavimg galima atlikti tik gavus rastiska gamintojo arba jo atstovo sutikima.

Tiesioginis pirkéjas, prie$ uzsakydamas ir sumontuodamas jrenginj, turi jsitikinti, ar jrenginys yra tinkamas pasirinktoms aplinkos salygoms.

APSAUGOS PRIEMONES

Nenaudokite Sio jrenginio kitais tikslais, nei numatyta jo paskirtyje.

Neardykite ir niekaip nemodifikuokite jrenginio - tai gali sukelti mechaninj gedimg ar net suzeidima.

Budami Salia jrenginio nedévékite plevésuojanciy drabuziy, kuriuos galéty jtraukti veikiantis ventiliatorius.

Irenginiai gali bati naudojami prijungti prie ortakiy arba sumontavus apsaugines groteles j oro paémimo ir iSmetimo angas.

Nekiskite pirsty ar kity daikty j oro paémimo ir iSmetimo apsaugines groteles arba j prijungtg ortakj. Bet kokiam svetimkdniui patekus j jrenginj,
tuoj pat iSjunkite i$ elektros maitinimo $altinio. Prie$ pasalindami svetimkinj jsitikinkite, kad sustojo bet koks mechaninis judéjimas jrenginyje, kad
jrenginio jjungimas nejmanomas.

Venkite tiesioginio sgly¢io su jrenginio jsiurbiamo ir iSmetamo oro srove.

Nejunkite jrenginio prie kitokio elektros tinklo, nei nurodyta lipduke ant gaminio korpuso.

Niekada nenaudokite pazeisto maitinimo laido.

Niekada $lapiomis rankomis neimkite j elektros tinklg jjungty maitinimo laidy.

Niekada nenardinkite ilginimo laidy ir kiStukiniy jungCiy j vanden;.

Nemontuokite ir nenaudokite jrenginio ant nelygiy pavirsiy ir kitokiy nestabiliy plok§tumy.

Niekada nenaudokite Sio jrenginio sprogimui palankioje ir kenksmingy medziagy turincioje aplinkoje.
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2¢ SALDA
INFORMACIJA APIE PRODUKTA
APRASYMAS

KUB-T120 skirti drégnam, riebaluotam ir kar§tam (maks. 120 °C) orui $alinti. Sie ventiliatoriai naudojami komercinés paskirties virtuvése, bet
netinka baseinuose, pirtyse ir pan.

Ventiliatoriaus sukimosi greitis reguliuojamas daznio keitikliu.

Nereikalaujantys priezidros guoliai.

Automatiné termokontaktiné variklio apsauga.

Naudojami orui Salinti.

Tyliai dirba.

Atgal pakreipta sparnuoté.

ISimama i$ neridijancio plieno pagaminta riebaly vonelé (pav. 4).

Garso izoliacijos sieneliy storis - 25 mm.

/\  DEMESIO! Batina naudti filtra pries ventiliatoriy.

Irenginio paskirtis

Irenginys naudojamas ventiliavimo sistemose Salinti i$ patalpos org (be metaly korozijg skatinanciy cheminiy junginiy; be cinkui, plastmasei, gu-
mai kenksmingy medziagy; be kiety, lipniy bei pluostiniy medziagy daleliy).

MATMENYS IR SVORIS
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L L1 2D F H2 L2 w H Svoris
KUB T120 [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [ka]
355-4L3 500 420 355 9 61 420 500 500 36
400-4L3 670 590 400 9 61 590 670 670 57
450-4L3 670 590 450 9 61 590 670 670 61
500-4L3 670 640 500 9 61 590 720 670 66
560-4L3 800 720 560 9 61 720 800 800 99
630-4L3 866 786 630 9 61 786 866 866 158
L L1 oD F H2 L2 w H Svoris

KUB EKO [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kal
100-630 1000 920 510 115
50-355 500 420 261 28
67-400 670 590 325 50
67-500 670 590 412 51
80-560 800 720 461 75
80-630 800 720 512 86

DARBO SALYGOS

Irenginius draudziama naudoti potencialiai sprogioje aplinkoje.

Irenginys pagamintas traukti org (be metaly korozijg skatinan€iy cheminiy junginiy; be cinkui, plastmasei, gumai kenksmingy medziagy; be kiety,
lipniy bei pluostiniy medziagy daleliy) i$ patalpos.

Atkreiptinas démesys | maksimalig leisting aplinkos oro temperatirg (-40 +40).

Maksimali transportuojamo oro temperattira negali virSyti 120 °C.

KUB T120_KUB EKO v2022.1 LT|3
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TECHNINIAI DUOMENYS

KUB T120 355-4L3 400-4L3 450-4L3 500-4L3 560-4L3 630-4L3
ltampa/daznis [V/iHz] | ~3,400/50 ~3,400/50 ~3,400/50 ~3,400/50 ~3,400/50 ~3,400/50
galia kW] 0,37 0,55 11 15 3 55
srove [A] 0,44 1,4 2,53 3,3 6 10,7
apsisukimai [min-] 1340 1390 1430 1430 1450 1450
maksimalus oro srautas [m3/h] 2619 3976 5645 7404 10942 14200
maks. aplinkos temperatira [°C] +40 +40 +40 +40 +40 +40
min. aplinkos temperatira [°C] 40 40 40 -40 -40 -40
variklio apsaugos klase IP-55 IP-55 IP-55 IP-55 IP-55 IP-55
el. jungimo schema #1 - #22 #1 - #2 #1 #1 - #22 #1 - #22 #3

2 Pateikti techniniai duomenys naudojant #1 el. jungimo schema. Naudojant #2 el. jungimo schemg, techniniai duomenys skirsis.

KUB EKO 100-630 50-355 67-400 67-500 80-560 80-630
ltampa/daznis [VIHz] | ~3,400/50 ~1,230/50 ~1,230/50 ~3,400/50 ~3,400/50 ~3,400/50
galia [kw] 2,8 0,37 0,74 1,25 1,5 2,8
srove [A] 4.4 1,65 3,9 2,1 2,6 4.4
apsisukimai [min-'] 1230 2010 1700 1400 1230 1230
maks. aplinkos temperatara [°C] 60 60 60 60 40 60
min. aplinkos temperatira [°C] 15 -15 15 15 15 15
variklio apsaugos klase IP-55 IP-54 IP-55 IP-55 IP-55 IP-55
el. jungimo schema #1 #2 #2 #2 #2 #2
MONTAVIMAS

GABENIMAS IR SANDELIAVIMAS

Visi jrenginiai supakuoti gamykloje taip, kad atlaikyty normalias pervezimo saglygas.

ISpakave jrenginj patikrinkite, ar transportuojant jis nebuvo paZzeistas. Sugadintus jrenginius montuoti drauziama!!!

Pakuoté yra tik apsaugos priemoné!

ISkraudami ir sandéliuodami agregatus, naudokite tinkama kélimo jrangg, kad iSvengtumeéte nuostoliy ir suzeidimy. Nekelkite jrenginiy uz mai-
tinimo laidy, jungimo dézuciy, oro paémimo arba $alinimo jungiy (flansy). Venkite sutrenkimy ir smaginiy perkrovy. lki sumontavimo jrenginius
sandéliuokite sausoje patalpoje, kur santykiné oro drégmé nevirSija 70% (esant +20°C), vidutiné aplinkos temperatira - tarp 0°C ir +30°C.
Sandéliavimo vieta turi bati apsaugota nuo purvo ir vandens.

Irenginius reikia sandéliuoti ir transportuoti taip, kad jungés baty horizontaliai.

Nepatariama sandéliuoti ilgiau nei vienerius metus. Prie§ montuojant batina patikrinti, ar lengvai sukasi guoliai (pasukti sparnuote ranka).

MECHANINIS JUNGIMAS

Montavimo darbus gali atlikti tik mokyti ir kvalifikuoti darbuotojai.

Irenginys turi biti sumontuotas tvirtai ir standziai - tai uZtikrins jo saugy naudojima.

Nejunkite alkiniy arti jrenginio jungiy. Minimalus atstumas nuo jrenginio iki pirmo ortakiy iSsiSakojimo oro jsiurbimo kanale turi bati 1xD, oro iSme-
timo kanale - 3xD, kur D - ortakio diametras. Stac¢iakampiy ortakiy

D = V4xBxH/TT

kur B - ortakio plotis, H - ortakio aukstis.

Prijungdami ortakius, atkreipkite démesj j oro srauto kryptj (pav. 5), nurodytg ant jrenginio korpuso.

Jei sumontuotas veédinimo jrenginys yra priglaustas prie sienos, tai gali perduoti vibracijas j patalpa, nors ir ventiliatoriy sukeliamas triukSmo lygis
yra priimtinas. Patariama montuoti 400 mm atstumu nuo artimiausios sienos. Jei tai nejmanoma, tvirtinkite prie sienos patalpos, kuriai keliamas
triukSmas nesvarbus.

Taip pat vibracija gali bati perduodama per grindis. Jei yra tokia galimybé, batina papildomai izoliuoti grindis, kad baty nuslopintas keliamas tri-
ukSmas.

Patariama naudoti riebaly filtrus, sumazinancius purvo susikaupimg ant ventiliatoriaus sparnuotés. Susikaupes purvas sutrikdo sparnuotés pusi-
ausvyra, atsiranda vibracija.Tai gali sukelti ventiliatoriaus variklio gedima.

Patariama naudoti vibroizoliacines tarpines (pav. 3).

Ventiliatorius prie ortakiy prijungiamas savisriegiais arba C profiliu (pav. 2).

Batina sumontuoti taip, kad ortakiy sistemos ir jos visy komponenty svoris neapkrauty vedinimo jrenginio.

Jei dél ventiliatoriaus svorio ortakiy sistema tampa netvirta, batina ventiliatoriy papildomai pritvirtinti prie grindy, sienos ar luby (pav 3).

Jungiant ventiliatoriy j ortakiy sistemg, rekomenduojama naudoti priedus - lankscias jungtis LSV. Tai sumazins jrenginio perduodamus virpesius j
ortakiy sistema ir aplinka.

Montuojant batina palikti pakankamai vietos, kad baty galima atidaryti ventiliatoriaus sparnuotés priezidros dangt;.

Prireikus numatyta galimybé pakeisti aptarnavimo puse (pav. 1). Tokiu atveju reikia 180° apsukti riebaly vonele.

4|LT KUB T120_KUB EKO v2022.1
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PALEIDIMAS

Irenginj paleisti gali tik mokyti kvalifikuoti darbuotojai.

Prie$ jungiant jrenginj, batina jsitikinti, kad maitinimo grandiné atitinka lipduke nurodytus parametrus.

Prie$ jungiant jrenginj, batina jsitikinti, kad jis prijungtas prie elektros Saltinio, vadovaujantis jungimo schema, pavaizduota Siame dokumente bei
po elektros jungimo dézutés dangteliu.

Prie$ jungiant ventiliatoriy batina jsitikinti, kad TK kontaktai (varikliai su jmontuota termokontaktine apsauga) baty prijungti prie iSorinio variklio
Siluminés apsaugos jrenginio.

Prie$ paleidziant ventiliatoriy, batina jsitikinti, kad pritaikyti auk$¢iau iSvardinti saugumo ir montavimo nurodymai.

Paleidus jrenginj batina jsitikinti, kad variklis sukasi tolygiai, nevibruoja ir neskleidzia pasalinio triukSmo.

Paleidus jrenginj batina patikrinti, ar jo sukuriamas oro srautas atitinka oro kryptj, nurodytg ant korpuso.

Bdtina patikrinti, ar variklio naudojama srové nevirSija maksimalios, nurodytos gaminio lipduke.

Reguliatoriumi batina patikrinti, ar variklis neperkaista.

DraudZiama daznai junginéti ventiliatoriy, kad neperkaisty variklio apvijos, kad nebity paZeista izoliacija. (NEDAZNIAU kaip vieng kartg per
minute).

KUB T120_KUB EKO v2022.1 LT|5
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PRIEZIURA

Ventiliatoriaus guoliy prizidreéti nereikia.

Pries ventiliatoriy biatina naudoti filtra. Tinkama filtrg turi parinkti védinimo sistemos projektuotojas.

Prie$ valant batina iSjungti maitinimo jtampa ir uzblokuoti jungiklj, kad dirbant baty iSvengta atsitiktinio jjungimo.

Batina palaukti, kol sustos bet koks mechaninis judéjimas, atvés variklis ir iSsikraus prijungti kondensatoriai (jei naudojami).

Isitikinkite, kad ventiliatorius ir prie jo sumontuotos dalys bei priedai yra tvirtai ir standziai sumontuoti.

Batina valyti sparnuote atsargiai, kad nebity pazZeista jos pusiausvyra.

Valydami sparnuote nenaudokite mechaniniy $veitikliy, suspausto oro ar vandens srovés, kenksmingy cheminiy medziagy. Nedeformuokite spar-
nuotés, venkite drégmeés pakliuvimo ant elektros prietaisy ar jrenginiy.

Atlikus jrenginio priezidra ir montuojant atgal j ortakiy sistema, batina atlikti tuos pacius veiksmus, kaip nurodyta ,montavimo* ir ,paleidimo” punk-
tuose, bei laikytis kity Siame dokumente iSvardinty reikalavimy.

GEDIMAI IR JY SALINIMAS

Gedimus pasalinti gali tik mokyti kvalifikuoti darbuotojai.
Prie$ pradedant remontg, BUTINA jrenginj atjungti nuo maitinimo jtampos ir palaukti, kol sustos suktis ir atvés ventiliatoriaus variklis.
Batina laikytis auksciau iSvardinty saugumo reikalavimy.

ISsijungus jrenginiui batina

patikrinti, ar tinklo jtampa ir srové atitinka reikalavimus, nurodytus gaminio lipduke;
patikrinti, ar elektros srové pasiekia jrenginj;

pasalinus elektros srovés tiekimo problemas, pakartotinai jjungti jrenginj.

Jei ventiliatoriaus variklis turi jmontuotg automatine Siluming apsauga ir elektros srovés tiekimas tvarkingas, taciau jrenginys nejsijungia, reikia
palaukti 10-20 min., kol atvés variklis;

jei neigjungus el. srovés po 10-20 min. variklis jsijungia pats, tai reiSkia, kad suveiké automatiné Siluminé apsauga. Bitina ieskoti variklio perkai-
timo priezasties ir jg pasalinti.

Jei ventiliatoriaus variklis, turintis termokontakting apsauga, sustojo dél perkaitimo ir yra suveikusi iSoriné apsauga, reikia
15-20 min. leisti varikliui atvésti;

pasalinti variklio perkaitimo priezastj;

pakartoti ventiliatoriaus jungima.

Jei variklis dar kartg nejsijungia, batina
iSjungti maitinimo jtampa;
jsitikinti, kad sparnuoté neuzblokuota.

Jei tai nepadeda, batina kreiptis | tiekéjg.

ELEKTROS JUNGIMAS

Irenginiai turi besisukandias dalis bei yra jungiami j elektros maitinimo tinklg. Tai gali sukelti pavojy Zmogaus sveikatai bei gyvybei, todél atliekant
montavimo darbus batina laikytis saugumo reikalavimy. Kilus abejonéms dél saugaus gaminio montavimo ir naudojimo, praSome kreiptis | ga-
mintojg ar jo atstova.

Montavimo darbus gali atlikti tik mokyti ir kvalifikuoti darbuotojai.

Isitikinkite, kad prijungiamo elektros tinklo parametrai atitinka nurodytus lipduke ant jrenginio korpuso.

Parinktas maitinimo kabelis turi atitikti jrenginio galinguma.

Ventiliatoriy batina jungti pagal nustatyta elektros schema, kuri nurodyta Siame dokumente ir po kirtiklio jungimo dézutés dangteliu (pav. 06).
Prie$ jungiant batina jsitikinti, ar elektros jungimo schema Siame dokumente sutampa su nurodyta po elektros jungimo dézutés dangteliu. Jeigu
neatitinka, jungti jrenginj grieztai draudziama ir batina kreiptis j gamintoja ar jo atstova.

Irenginys prie maitinimo tinklo jungiamas naudojant apsaugos elementa, pvz., automatinj jungiklj (lentelé 1).

Batina jsitikinti, ar prijungtas jZeminimo laidas.

Jei naudojamas jrenginio variklio grei€io reguliatorius, batina jsitikinti, kad jis uztikrina saugy variklio darba.

Batina uztikrinti variklio minimaly greitj, kuriam esant atsidaro (jei yra sumontuotos) atbulinés traukos sklendés.

PASTABA: KUB-T120 450-4L3, KUB-T120 500-4L3, KUB-T120 560-4L3 ir KUB-T120 630-4L3 greiciui reguliuoti reikia naudoti tik daznio

keitiklius. Likusiy ventiliatoriy greiciui reguliuoti galima naudoti daznio keitiklius, autotransformatorinius ar simistorinius greicio reguli-
atorius.
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L1 L2 L3 PE
_QZ
C
C
L1 |12 |13 jfE
,_» g Ly S, v
* Aux. voltage output +24 V DC, max. 200 mA
| -FI jpeno Aux. voltage output common
! DCOM
| Digital input common
I—D“ ~—| Stop (0)/Start (1)
| +&\—' Forward (0)/Reverse (1)
| IDB Run enable
Du External fault 1
| +DIOI Digital input function: Ramp set 1 (0)/Ramp set 2 (1)
| Dio2 0%} Digital output function: Ready to run (0)/Not ready (1)
IDIO sRC Digital output auxiliary voltage
| +DI° com Digital input/output common 1...10kOhm
Output frequency/Speed All
| reference (0...10 V) I AGND
Analog input circuit common
| Two-wire sensor/transmitter | A2 -
TAGND P
| Analog input circuit common +] 1
IAO Output frequency (0...20 mA)
| +AGND Analog output circuit common
| ISCR Signal cable shield (screen)
10V Reference voltage

Embedded B*{ +S+—

EIIIE?CA?:;SF;TU o SGND Safe torque off function. Connected at factory.
BGNDI S1 | Drive starts only when both circuits are closed.
Shield S2

Termination

I RC Relay output 1
,_IRA No fault [Fault (-1)]

| RB C D

Lo v e |

.

Before starting motor read the full safety
P instructions in the ACS380 Hardware manual
193 t5 fee 13 (3AXD50000029274 [English]).

+Q1 3‘1___)___&___ - connect fan by recomended diagram,

T | T® - read instruction and make the first start-up.

( j Safety instructions:

v
e P

3vaov (A VT

Delta 3~ 400V
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¢ SALDA

L1 L2 L3 PE
_QZ
C
C
ufelolk
,_‘ Al Aux. voltage output +24 V DC, max. 200 mA
| -FI joano Aux. voltage output common
! DCOM
| Digital input common
I—D“ ~— Stop (0)/Start (1)
| LU N Forward (0)/Reverse (1)
| IDB Run enable
o External fault 1
| *Dlm Digital input function: Ramp set 1 (0)/Ramp set 2 (1)
| pIoz 0% Digital output function: Ready to run (0)/Not ready (1)
IDIO SRC Digital output auxiliary voltage
| *DIO com Digital input/output common 1...10kOhm
Output frequency/Speed All
| reference (0...10 V) IAGND
Analog input circuit common
| Two-wire sensor/transmitter | A2 -
TAGND P
| Analog input circuit common +] 1
IAO Output frequency (0...20 mA)
| +AGND Analog output circuit common
| ISCR Signal cable shield (screen)
OV Reference voltage
Embedded  **} b
EgdAt_):;S';TU A SGND Safe torque off function. Connected at factory.
BGNDI st | Drive starts only when both circuits are closed.
Shield + s2
Termination RC Relay output 1
I /—IRA No fault [Fault (-1)]
| P
T
Il U T2/VT3/W PE
C >
Safety instructions:
( Before starting motor read the full safety
7 instructions in the ACS380 Hardware manual
(3AXD50000029274 [English]).
4 " K L TK - connect fan by recomended diagram,
- read instruction and make the first start-up.
+Q1| A P
TK | TK
2 14 16 ‘Pg’ 14
C >

C
UVV w P
N
M M
3vaov( A )5TK
K

Star 3~ 400V
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ELEKTROS JUNGIMO SCHEMA

X¢ SALDA

3f, 400V 3f, 230V 3f, 230V
L1 L2 L3 PE TKTK L1 L2 L3 PE TKTK L1 L2 L3 PE TKTK
12 %4 £s iPE }2 %4 £s PE 2 %4 £ iPE
11012013 | [1k]tk]|@ 110200 | [Tl [@ 1L11L21L3 [re[Tk] | @
1 13 |5 |PE 1 13 )5 |PE 1 |3 |5 |PE
) > >
—
= ~
_ L _ L1 |2 [L37|PE Wﬁi
w | L1 |L2 |L3 |PE TKTK| 01 |12 [L37|PE [TKTK u ol u
= yé Y ol | g c ww@‘gg,~3mg
g I@@@@gg ~3M ?(; OO @ @%3— ~3M z |1Il ggé | z
g1 CAY I z | NS | 2| A& | &
g | @@ NE| ﬁ . nel | S| A I &
7] | | o
)\ @ I A : _3)123[1V
I_ _3xaov _, 3x230V KUB-4
KUB-3 - == -
KUB-4
#1 #2 #3
Q — kirtiklis, M — ventiliatoriaus variklis
NOTE: Fan with frequency converter (if used) must be connected with screened cable in compliance with EMC standards.
\K1
O N [L1]11]| 14 |10V |GND E1| D1| A1 A | B
Sl e D(+)| D(-) L1 N
1] T [
R 24V|10VIGND| D1| E1| @& [ 11 |14 |@ | L1| L2 | L3
w - L BN ModBus
e = - ! .\ SR Rsu4ss ] ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
o
| | | Z
e e 1 <
| \ & g 5 8 9
Input 0,10V 24V - DC Out (Imax = 70mA)

PE, N, L1- Line voltage 1~200...277V 50/60Hz,
11, 14 - K1 fault relay contact 2A, 250VAC,

10V - DC Out (Imax10mA),

:1 10kW

JJ

10V - DC Out (Imax = 10mA)

D1 - Digital In1

E1 - Analog In1

11,14 - Contact rating max. AC250V, 2A

GND . ;
, PE, L1, L2, L3 - line voltage 400V
E1 - Analogin (0-10V/PWM), )
D1 - Digital In, Input 0-10V  PE, L1, N - line voltage 230V
A1 - Status Out OC,
ModBus A (D+),
ModBus B (D-),
#4 #5
MAITINIMO LAIDO IR APSAUGOS |JRENGINIO PARINKIMAS
KUB T120 355-4L3 400-4L3 450-4L3 500-4L3 560-4L3 630-4L3
Maitinimo laido skerspjavis [mm?] 4x1,0 4x1,0 4x1,0 4x1,0 4x1,0 4x1,5
Apsaugos jrenginys; automatinis Al 3P 3P 3P 3P 3P 3P
jungiklis C4 C4 C4 C4 C6 C10
EKODIZAINO DUOMENYS
KUB EKO 100-630 50-355 67-400 67-500 80-560 80-630
deklaruota tipologija vienkryptis  vienkryptis  vienkryptis  vienkryptis  vienkryptis  vienkryptis
jmontuotos ar numatytos jmontuoti pavaros tolydziojo tolydziojo tolydZiojo tolydziojo tolydziojo tolydziojo
tipas reguliavi- reguliavi- reguliavi- reguliavi- reguliavi- reguliavi-
mo pavara mo pavara mo pavara mo pavara Mo pavara Mo pavara
Silumos atgavimo sistemos tipas N/A N/A N/A N/A N/A N/A
vardinis negyvenamuyjy patalpy védinimo [ms ] 2.89 047 0.83 1,41 1,66 257

jrenginio srautas
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KUB EKO 100-630 50-355 67-400 67-500 80-560 80-630
faktiné elektriné jéjimo galia [kW] 2,9 0,41 0,79 1,27 1,52 2,98
SFPint [ WI(m3/s) ] N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Per anga judancio oro srauto greitis [m/s] 0 0 0 0 0 0
vardinis iSorinis slégis [Pa] 580 422 493 448 494 600
védinimo komponenty vidinio slégio krytis [Pa] N/A N/A N/A N/A N/A N/A
f;aetr']rt‘;(‘ées”)“,'\'lftgrz"; pasumas pagal Regla [%] 57,8 48,4 52,1 49,7 54 51,8
dek!aru_gta§ yédinirnp _jreng?niq korpuso didzi- [%] <1 <1 <1 <1 <1 <1
ausias iSorinio nuotékio lygis

korpuso garso galios lygis (Lwa) [dB(A)] 76 57 59 62 67 73
Atitinka ErP reikalavimus 2018 2018 2018 2018 2018 2018
interneto adresas, kuriuo galima rasti iSardymo instrukcijas www.salda It

ATITIKTIES DEKLARACIJA
Gamintojas

SALDA, UAB

Ragainés g. 100
LT-78109 Siauliai, Lietuva
Tel.: +370 41 540415
www.salda.lt

Prisiimdami atsakomybe deklaruojame, kad produktai
Fan*

(kur ,,*“ nurodo galimg jrenginio montavimo tipg bei modifikacija)

susije su Sia deklaracija ir, jei jie yra montuojami ir eksploatuojami taip kaip nurodyta montavimo instrukcijoje, atitinka zemiau iSvardintas Europos
Sajungos direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EC
Low Voltage Directive 2006/95/EC
EMC Directive 2014/30/EU

The following regulations are applied in applicable parts:

Ecodesign requirements for ventilation units Nr. 1253/2014;
Energy labeling of residential units Nr. 1254/2014.

Produktams, atitinkamomis dalimis, taikomi Zemiau nurodyti standartai:

LST EN ISO 12100 - Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction.

LST EN 60204-1 - Safety of machinery - Electrical equipment of machines - Part 1: General requirements.

LST EN 60335-1 - Household and similar electrical appliances. Safety. Part 1: General requirements.

LST EN 60529 - Degrees of protection provided by enclosures (IP code).

LST EN 60034-5 - Rotating electrical machines. Part 5: Degrees of protection provided by the integral design of rotating electrical machines (IP
code)

LST EN 61000-6-2 - Electromagnetic compatibility (EMC) -- Part 6-2: Generic standards - Immunity for industrial environments.

LST EN 61000-6-3 - Electromagnetic compatibility (EMC) -- Part 6-3: Generic standards - Emission standard for residential, commercial and
light-industrial environments.

Jei produktuose bus atlikti bet kokie pakeitimai, Si deklaracija nebegalios.
Notifikuotoji jstaiga: V$| Technikos priezidros tarnyba, Naugarduko g. 41, LT — 03227 Vilnius, Lithuania, identifikavimo numeris 1399.

Kokybé: Salda UAB vykdoma veikla atitinka tarptautinj kokybés vadybos sistemos standartg ISO 9001:2015.

Data 2019-02-01

Giedrius Taujenis
Technikos direktorius
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GARANTIJA

1. Tiesioginiam pirkéjui parduodamas ir i$ jmonés teritorijos iSgabenamas veikiantis, kokybiSkas gaminys. Jam suteikiama 2 mety garantija nuo
sgskaitos-faktdros iSrasymo datos.
2. Jei jranga sugadinama pervezant, pretenzijos turi bati pateiktos transporto jmonei. Masy gamykla $iy nuostoliy nekompensuoja.
3. Garantija netaikoma, kai:

3.1 pazeidziama gaminio transportavimo, saugojimo, montavimo bei priezilros instrukcija;

3.2 netaisyklingai eksploatuojama, sumontuojama jranga — netinkama priezidra;

3.3 jranga be masy zinios ir sutikimo buvo modernizuota arba nekvalifkuotai atliktas remontas;

3.4 jrenginys naudojamas ne pagal tiesiogine paskirt].
4. Garantija netaikoma tokiais jrenginio gedimo atvejais:

4.1 esant mechaniniams pazeidimams;

4.2 esant pazeidimams, kuriuos sukeélé j gaminio vidy pateke pasaliniai daiktai, medziagos, skysciai;

4.3 kai gedimas atsiranda dél stichinés nelaimeés, avarijos (jtampos pasikeitimo elektros tinkle, Zaibo ir pan.) ar nelaimingo atsitikimo
5. Jmoné neprisiima atsakomybés uz savo gaminiy tiesiogiai ar netiesiogiai padarytg Zalg, jei jos priezastis — jrenginio naudojimo ir
montavimo taisykliy bei sglygy nesilaikymas, ty€inis arba neatsargus naudotojy ar treciyjy asmeny elgesys.

ISvardintos eksploatacijos klaidos ir jrenginio pazeidimai nesunkiai pastebimi, grazinus gaminj j gamykla ir atlikus pirmine apzidrg. Jei
tiesioginis pirkéjas nustato, kad ventiliacijos jranga neveikia ar turi defekty, jis per 5 darbo dienas turi kreiptis | gamintojg, nurodydamas
priezastj, bei pristatyti jrangg j gamyklg savo lIéSomis.

Gamintojas $j techninj pasg gali keisti bet kada ir be jspéjimo, jei jame randama tipografniy klaidy arba informacijos netik-
slumuy, taip pat patobulinus programas ir (arba) prietaisus. Tokie pakeitimai bus jtraukti j naujus techninio paso leidimus.
Visos iliustracijos skirtos tik iliustruoti, todél jose vaizduojamas prietaisas gali nevisiSkai atitikti originalg

GAMINIO RAGANTINIS TALONAS

Garantinis laikotarpis
24 ménesiai*

Gavau visg paruos$tg naudoti gaminio paketg ir techninj vadovg. Perskaiciau garantijos salygas ir sutinku su jomis:

Kliento parasas

*zr. GARANTIJOS SALYGOS

Gerbiamas Naudotojau, vertiname Jisy pasirinkimg ir garantuojame, kad visa mdsy jmonéje pagaminta ventiliacijos jranga yra patikrinama bei
kruopsc¢iai iSbandoma. Tiesioginiam pirkéjui parduodamas ir i§ gamyklos teritorijos iSgabenamas veikiantis ir kokybiskas gaminys. Jam suteikiama
24 ménesiy garantija nuo sgskaitos-faktiros israSymo datos.

Mums svarbi Jasy nuomoné, todél visada laukiame Jdsy pastaby, atsiliepimy ar pasiilymy dél Gaminiy techniniy ir eksploataciniy savybiy.

Kad iSvengtumeéte nesusipratimy, praSome atidzZiai susipazinti su gaminio montavimo ir eksploatavimo instrukcijomis bei kitais gaminio techniniais
dokumentais. Gaminio garantinio talono ir serijos numeris, nurodytas ant korpuso priklijuotame sidabrinés spalvos identifikavimo lipduke, turi sutapti.
Garantinis talonas galioja esant aiskiems pardavéjo spaudams, jraSams. Jame nurodytus duomenis draudziama bet kokiu badu keisti, trinti ar
perrasyti - toks talonas negalioja.

Siuo garantiniu talonu gamintojas patvirtina jsipareigojimus vykdyti galiojanéiuose vartotojy teisiy gynimo jstatymuose nustatytus imperatyvius
reikalavimus, nustacius gaminiy trakumus.

Gamintojas pasilieka teise atsisakyti suteikti nemokamag garantine priezidrg, kai nesilaikoma toliau iSvardinty garantijos sglygy.
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